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DECLARACION DE POLITICA DE DOMINIO LIMITADO DEL ING __LES

La Oficina del Fiscal de Distrito del Condado ddwdiukee se compromete a brindar igualdad de opdddas en
todos los programas, servicios y actividades gdasonas que no hablan inglés como idioma pringipgle tiene una
capacidad limitada para leer, escribir, hablarteraher inglés. Estos individuos se conocen comdrdorimitado del
inglés, o “LEP”. El acceso significativo a programaactividades financiados con fondos Federalesgsgerido por el
Titulo VI de la Ley de Derechos Civiles de 19641y seglamentos de implementacion.

El acceso significativo a las personas LEP se bridel dos maneras: interpretacion oral y traduceggrita. La

interpretacion oral puede variar desde intérpreresl sitio para servicios criticos proporcionaaes gran volumen de
personas LEP. Hasta acceso a través de servicingedaretacion telefonica disponibles comercialteeba traduccién

escrita puede variar desde traduccion completandoumento a traduccidn breve de la descripcibdamimento.

La Oficina del Fiscal de Distrito del Condado ddwdiukee cumple con esta obligacion mediante undés de los
siguientes: contratacion de personal bilingle,rebation del personal intérpretes/traductoregratation de servicios
de intérpretes/traductores, uso de lineas teledérde interpretacion y/o uso de voluntarios defaunidad. La Oficina
del Fiscal de Distrito del Condado de Milwaukeearde que la interpretacion/traduccion debe reaéizde manera
competente, confidencial, ética y precisa sin cadjono para la persona con LEP. No dependemosteed para
proporcionar un intérprete, si necesita un intéepre

Si una persona con LEP solicita utilizar a un fanilamigo u otro adulto como intérprete, la Oficitel Fiscal de
Distrito del Condado de Milwaukee, sin embargopinfa a la persona con LEP que la entidad propaxcionn
intérprete calificado sin costo alguno para la@esscon LEP. La entidad respeta la eleccion depirdtes de la persona
LEP. Sila persona con LEP elige a un familiar taj@migo u otro adulto para interpretar en luganlo proporcionado
por la entidad, la entidad registra esa decisiota Sficina del Fiscal de Distrito del CondadoM#éwaukee cree que
el intérprete seleccionado por la persona LEP rmmegetente o apropiado, lo complementaremos cestireupropio
interprete calificado. Los menores no deben acoiio interpretes a menos que haya una situaciémedegencia y no
haya otro interprete disponible de inmediato.

La Oficina del Fiscal de Distrito del Condado ddwWdiukee registra el nimero y la fecha de las irsaren las que se
ofrecid interpretacion, que servicio se ofreciér(pgemplo, personal, contratado, teléfono, etc.yesaceptd o si la
persona con LEP selecciono su propio interprete qué grupo linguistico se necesitaba el servicio.

La Oficina del Fiscal de Distrito del Condado ddwdiukee tiene en cuenta los cambios demografidas tendencias
de la poblacion anualmente para garantizar el ¢onecto de las necesidades linglisticas en sud@sarvicio.

Para ayudarnos a cumplir con todas las normasamegitos y pautas aplicables de dominio limitadoirigEs, el
coordinador de LEP de la Oficina del Fiscal demdstdel Condado de Milwaukee es:

Srta. Jessica Strand, Directora de Victimas/Testigo
Safety Building Room 405

821 West State Street

Milwaukee, WI 53233

(414) 278-4646 (414) 278-1955fax TTY — 711
milwaukee.da@da.wi.gov

Se alienta a los clientes LEP a solicitar asistenon el idioma o discutir con ella cualquier pesb& de discriminacion
percibido. La informacién sobre el proceso de reg6h de quejas por discriminacion esta disporalgpedido.
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